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Danger

Installation by electricians only

Wear cut-resistant gloves

Contdirt

Suiteadil ag leictreoiri amhain

Caith ldamhainni gearradh-dhionach

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Porter des gants résistants aux coupures

Levensgevaar

Montage alleen door elektromonteurs

Draag snijbestendige handschoenen

Lebensgefahr

Montage nur durch Elektrofachkrafte

Schnittfeste Handschuhe tragen

Peligro

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Use guantes anticorte

Perigo

Deve ser instalado por um profissional

Usar luvas resistentes a cortes

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Indossare guanti resistenti ai tagli

Fare

Ma kun installeres af en aut. el-installatgr

Brug skaerefaste handsker

Fare

M3 monteres av autorisert installatgr Gr.L

Bruk kuttbestandige hansker

Varning

Far endast utféras av behorig elektriker

Bar skarskyddshandskar

Vaara

Asennus vain sahkdasentajan toimesta

Kayta viillonkestavia kasineita

Oht

Paigaldada ainult elektrikute poolt

Kandke I6ikekindlaid kindaid

Pavojinga

Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas

Mavékite nuo jpjovimy saugancias pirstines

Bistami

Uzstadisanu drikst veikt tikai elektriki

Valkajiet pret griezumiem izturigus cimdus

Niebezoieczenstwo

Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Nosi¢ rekawice odporne na przeciecia

Nebezpedi

Montaz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci

Noste ochranné rukavice proti porezani

Nebezpeeenstvo

Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikaciou

Noste ochranné rukavice proti porezaniu

Eletveszély

Csak szakképzett személy szerelheti

Viseljen vagasalld védbkesztyt

Nevarnost

Montazo lahko izvajajo samo elektrikarji

Nosite rokavice z zas¢ito pred rezi

Opasnost

Instaliranje samo od strane elektri¢ara

Nosite rukavice otporne na rezove

Pericol

Instalare numai de catre elcctricieni

Purtati manusi anti-taiere

OnacHoct

MOHTaXbT Ce M3BbPLLBA CAMO OT EN1EKTPOTOXHMUK

HoceTe NpoTMBOCPE3HM PbKaBULM

Kivéuvoc Bavdtou

Eykatdotaon povo amd nAeKTpoAdyous

Dopdte yavTLaL TTou givat avOEKTIKA TNV KOt

Hayati Tehlike

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Kesilmeye karsi dayanikli eldiven giyin

Periklu

Installazzjoni biss mill-elektrixins

llbes ingwanti li huma rezistenti ghal qtugh

OnacHo!

MoHTaX pa3peluaeTcs BbIMOAHATbL TONILKO 3NEKTPUKam

HocuTe 3aLwmTHbIE NepyaTKu OT Nope3os

Kayin

TeK aNeKTPUKTEP OpHaTadbl

Kecyre Te3imai KonFan KuiHi3

Hebe3neyHo!

MoHTax A03BONAETLCA BUKOHYBATU Tinbkn €eneKTpukam

OparaiiTe cTilKi 40 NOPI3iB pyKaBuULi
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